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El Director de I'area de Cultura emet el seguent:

INFORME
justificatiu de la necessitat i idoneitat de la contractacio relativa al “Servei de revisio i
traduccio dels textos dels textos institucionals de la Universitat Oberta de Catalunya”

En base als seglents motius:

Primer.- Com a universitat en linia, la comunicacié és sobretot escrita, per la qual cosa es
genera un volum important de documentacid sobre la qual es necessari garantir uns
estandards de correccié i qualitat de redaccié aixi com mantenir aquests nivells quan els
documents siguin traduits a altres llengties i/o idiomes.

Per tant, cal cobrir la necessitat de de revisié i traduccié de textos institucionals de la
Universitat Oberta de Catalunya en matéria de publicacions i documentacié diversa de I'activitat
académica i administrativa de la Universitat, com ara documents administratius i juridics, textos
informatius, divulgatius i académics destinats a ser publicats en suport imprés o electronic, per
tal de que siguin comunicats i divulgats amb garanties i sense risc de diverses interpretacions.

Segon.- En la mesura en qué no es disposa dels mitjans suficients, es requereix contractar
Servei de revisio i traduccio dels textos dels textos institucionals de la Universitat Oberta de
Catalunya amb el seglent abast i els requeriments que s’estableixin en els corresponents
plecs:

e Revisio de textos escrits majoritariament en catala i en els altres idiomes esmentats a
I'apartat d’idiomes.

e Traduccid del catala al castella i del castella catala: les traduccions entre el catala i el
castella es fan per mitja de traduccié automatica i una postedicié del text resultant.

e Traduccié de l'anglés, francés i altres idiomes al catala i, inversament, del catala a
qualsevol d’aquests idiomes.

e Traduccio de I'anglés, frances i altres idiomes al castella i, inversament, del castella a
qualsevol d’aquests idiomes.

e Traduccid jurada entre catala i castella, i d’altres idiomes al catala o al castella i,
inversament, del catala o castella als altres idiomes.

e Coordinacio: vetllar per I'aplicacio dels criteris linguistics, els procediments i els circuits
establerts de comandes, pel lliurament de textos i la gestioé de factures, pel compliment
del calendari i per la comunicacié amb els agents participants actius; supervisar tot el
procés, i garantir la qualitat del servei.

Tercer.- El contracte tindra una durada d’un (1) any i es preveuen tres (3) prorrogues de dotze
(12) mesos cadascuna, de manera que la durada maxima del contracte sera de quatre (4) anys.
Tenint en compte el pressupost base de licitacid, que ascendeix a 517.340,92 euros (IVA



inclos), la durada del contracte anteriorment referida i que no es preveuen modificacions
contractuals, es determina que el valor estimat del contracte sera d'1.881.239,71 euros (IVA
exclos).

Quart.- Es fa constar que es disposa de credit suficient per atendre les obligacions
econOmiques que es derivin per aquesta Universitat del compliment del contracte objecte del
present procediment de contractacié. Aixi mateix, es fa constar que la quantitat indicada al
pressupost base de licitacio és el limit maxim de despesa que en virtut d’aquesta licitacié podra
comprometre I'érgan de contractacio.

Cinqueé.- Atenent a les caracteristiques objecte de la contractacié i d’acord amb les previsions
de la Llei 9/2017, de 8 de novembre, de contractes del sector public la contractacié objecte del
present informe s’ha de licitar a través del procediment obert.

Pels motius exposats es sol-licita a 'Organ de Contractacié que aprovi la contractacié de
referéncia i tramiti el procediment de contractacié que correspongui per a la formalitzacio del
corresponent contracte.
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